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Diversité et inclusion
dans I’éducation non formelle

Diversity and inclusion
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Réunion de lancement les 11 et 12 février 2024 a Pessac
Kick-off meeting on 11 and 12 February 2024 in Pessac
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La réunion accueillera les équipes de travail des partenaires du consortium.

The meeting will be attended by the consortium partners' work teams.

Ou a lieu la réunion ? Where take place the KOM ?

Toutes les activités auront lieu a 'USSAP dans la ville de Pessac

All activities will take place at USSAP office in Pessac City

81 avenue de Saige — 33600 Pessac
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|

Aéroport
Bordeaux - Mérignac

USSAPOfficef
Pessac— Saigeo

Gare Ferrovialre
Bordeaux Saint-Jean

Station de bus
(Flixbus, ouibus, etc)

quai de Paludate
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Pour venir a I'USSAP (salle de boxe) en transport public.
To come to USSAP OFFICE (boxing room) with the public transport
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ARRIVEE A PARIS / PARIS ARRIVAL

A. AEROPORT DE PARIS-BEAUVAIS
Prendre la navette bus pour aller dans Paris / Step 1: Take the shuttle bus to Paris

RN Cofinancé par ErasmUS+

Enrichit les vies, ouvre les esprits.

Pour acheter son billet en ligne / to buy the ticket online: Paris <> Airport Shuttle: Aéroport Paris-
Beauvais (aeroportparisbeauvais.com)
Le bus s’arréte Porte Maillot

- : si vous allez a Bordeaux en bus (ex : flixbus) il faut compter entre 8h30 et 10h de
voyage.

OPTION 1: if you are travelling to Bordeaux by bus (e.g. flixbus), you should allow between 8.5
and 10 hours for the journey.

» Aller de la porte Maillot (16 place de Verdun 75117 Paris) jusqu’a la station de bus située a
Paris Bercy (Place du Bataillon du Pacifique 75112 Paris). Il faut compter entre 30 et 50 min

a) soit prendre un taxi (ex : Uber ; Gettransfer ; allo cab ; G7),

b) soit prendre le métro (voir la carte détaillée ci-apres).

Métro Paris : itinéraire de Porte Maillot a Bercy (itineraire-metro.paris)

Prendre la ligne 1 direction Chateau de Vincennes.

S’arréter a « chatelet » puis prendre la ligne 14, direction Olympiades.

To get to Bercy (bus station) from Porte Maillot

Take line 1 towards Chateau de Vincennes. Stop at "Chatelet/Les halles", then take line 14
towards Olympiades.

_ si vous allez a Bordeaux en train il faut compter entre 2h et 4h de voyage.

OPTION 2: if you are travelling to Bordeau by train, you should allow between 2 and 4 hours for

the journey.
Pour acheter son billet en ligne / to buy the ticket online: Groupe international | SNCF

» Aller de la porte Maillot (16 place de Verdun 75117 Paris) jusqu’a la station de bus située a
Paris Bercy (Place du Bataillon du Pacifique 75112 Paris). Il faut compter entre 30 et 50 min

a) soit prendre un taxi (ex : Uber ; Gettransfer ; allo cab ; G7),

b) soit prendre le métro (voir la carte détaillée ci-aprés).

Métro Paris : itinéraire de Porte Maillot a Montparnasse-Bienvenue (itineraire-metro.paris)

Pour aller a la gare Montparnasse depuis la porte Maillot.

Prendre la ligne 1 direction Chateau de Vincennes. S'arréter a « chatelet » puis prendre la ligne 4,
direction Porte d’Orléans.

To get to Bercy (bus station) from Porte Maillot

Take line 1 towards Chateau de Vincennes. Stop at "Chatelet/Les halles", then take line 4 towards « Porte

d’Orléans ».
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POUR ALLER A BORDEAUX EN BUS OU EN TRAIN
TO GO TO BORDEAUX BY BUS OR BY TRAIN
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Pour aller a Bercy (station de bus) depuis la porte Maillot.
Prendre la ligne 1 direction Chateau de Vincennes. S’arréter a « chatelet » puis prendre la ligne 14, direction Olympiades.
To get to Bercy (bus station) from Porte Maillot

Take line 1 towards Chateau de Vincennes. Stop at "Chéatelet/Les halles", then take line 14 towards Olympiades.
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to go to Bordeaux by train

Pour aller a la gare Montparnasse depuis la porte Maillot.

Prendre la ligne 1 direction Chateau de Vincennes. S’arréter a « chatelet » puis prendre la ligne 4, direction Porte d’Orléans.
To get to Bercy (bus station) from Porte Maillot
Take line 1 towards Chateau de Vincennes. Stop at "Chatelet/Les halles", then take line 4 towards « Porte d’Orléans ».
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B. AEROPORT PARIS CHARLES DE GAULLE

Paris Aéroport | Site officiel des aéroports Paris-CDG et Paris-Orly (parisaeroport.fr)

Pour aller de I'aéroport a la gare Montparnasse
Transferts Gares SNCF Paris vers/depuis Paris-CDG et Paris-Orly - Paris Aéroport (parisaeroport.fr)

Aéroport vers gare Montparnasse : Airport towards Montaparnasse rail station:
Compter entre 25 et 30 minutes Allow between 25 and 30 minutes

Pour acheter son billet en ligne / to buy ticket online https://www.ratp.fr/en/titres-et-
tarifs/airport-tickets

Rendez-vous a la gare « Aéroport Charles de Gaulle 1 » (terminal 1 et 3) ou « Aéroport
Charles de Gaulle 2 » (terminal 2 Gare TGV).

Go to the "Aéroport Charles de Gaulle 1" station (terminals 1 and 3) or the "Aéroport
Charles de Gaulle 2" station (terminal 2 TGV station).

Empruntez le RER B vers le sud de la ligne (direction Robinson, Massy-Palaiseau, ou
encore Saint-Rémy-lés-Chevreuse) jusqu’a « Denfert-Rochereau ».

Take the RER B to the south of the line (towards Robinson, Massy-Palaiseau or Saint-
Rémy-les-Chevreuse) as far as Denfert-Rochereau.

Terminez avec le métro ligne 6 (direction Charles-De-Gaulle Etoile) jusqu’a «
Montparnasse-Bienvenue ».
Take metro line 6 (direction Charles-De-Gaulle Etoile) to "Montparnasse-Bienvenue".

Gare Montparnasse vers Aéroport / Montaparnasse rail station towards Airport
Empruntez le métro ligne 6 (direction Nation) jusqu’a « Denfert-Rochereau ».
Take metro line 6 (direction Nation) to "Denfert-Rochereau”.

Terminez avec le RER B vers le nord de la ligne (direction Aéroport Charles de Gaulle 2
TGV) jusqu’a « Aéroport Charles de Gaulle » (terminal 1 et 3) ou « Aéroport Charles de
Gaulle 2 TGV » (terminal 2 et gare TGV).

Take the RER B to the north of the line (direction Airport Charles de Gaulle 2 TGV) to
"Airport Charles de Gaulle" (terminal 1 and 3) or "Airport Charles de Gaulle 2 TGV"
(terminal 2 and TGV station).

Pour
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POUR ALLER DE L’AEROPORT PARIS CHARLES DE GAULLE A LA GARE MONTPARNASSE
TO GO FROM PARIS CHARLES DE GAULLE AIRPORT TO MONTPARNASSE RAIL STATION
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ARRIVEE A BORDEAUX / BORDEAUX ARRIVAL

Si vous arrivez a Bordeaux en avion, vous pouvez utiliser le tramway pour aller rendre a Bordeaux
centre. If you arrive in Bordeaux by plane, you can use the tramway to go to Bordeaux center
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Si vous arrivez a Bordeaux en train, vous pouvez utiliser le tramway pour vous rendre a Bordeaux
centre
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If you arrive in Bordeaux by train, you can use the tramway to go to Bordeaux center
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Comment se déplacer? How to move ?

Le transport le plus rapide et le moins cher est le tramway. Le ticket (valable 1h) colte 1,80 euros.
La carte de 7 jours (a utiliser seul) colte 14,20 euros.

La carte de 10 voyages (a utiliser seul ou a plusieurs) colte 14,50 euros

The fastest and cheapest form of transport is the tram. A ticket (valid for 1 hour) costs 1.80 euros.
A 7-day travel pass (valid for one person) costs 14.20 euros.

A 10-trip card (for single or shared use) costs 14.50 euros.

Les tickets s’achetent directement a la station de tramway via une borne
automatique extérieure (cash et carte bleue acceptés).
Les tickets s’achetent directement a la station de tramway via une borne
automatique extérieure (cash et carte bleue acceptés).

Vous pouvez aussi acheter ces tickets chez un buraliste (vendeur de journaux, de cigarettes).
You can also buy these tickets from a tobacconist (newspaper or cigarette seller).

Vous pouvez acheter vos tickets en ligne / You can buy your ticket online
Boutique en ligne TBM : achetez vos tickets et abonnements (infotbm.com)

Nous vous donnerons un plan de la ville de Bordeaux et un plan des transports publics
We'll give you a map of the city of Bordeaux and a public transport map.

Question de santé - Health question

La carte de santé européenne - The European Health Card

La carte européenne de santé vous permet d’obtenir des soins de santé a I'étranger a prix réduits, parfois
gratuitement.

The European health card allows you to obtain health care abroad at a reduced cost or sometimes free of charge. It
is essential for your stay.

L'assurance voyage -Travel Insurance

L'assurance de voyage est a la charge du participant ou de I'organisation qui I'envoie.
Travel insurance is the responsibility of the

participant or the organization that sends

the participant. PJla rmacie ANECAPUCINSTN, 'g;
2 " o °
:. es a u C l n S 'La Pharmacie e
Traitement médical - Medical ? Sordeoux P 240124 7j17 " Copuciag

treatment : SR o Ky
. 2 oA Pharmacy open 24h / 24h and every day. g
Tout tralten?enlt médical doit étre Lo 30 Place des Capucins, 33800 Bordeaux
accompagné d'une ordonnance médicale. d S g 0ore de Bordeoun

Ce document peut étre demandé lors du

contrdle douanier. All medical treatment SOS Doctor : 433 556 447 474 or 3624 with french phone
must be accompanied by an order 4 Quand vous appelez, dites que vous ne pouvez pas vous

. . , MEDEC’NS déplacer dans leurs locaux. Le docteur viendra ol vous étes,
prescribed by a doctor. This document may g BORDEAUX

) dans les 2h maximum.
be l’eCIUESted durlng customs control. 2ahi2a - 7jl7 e When you call, say you can’t come to their premises. The
0556447474 3624 doctor will come where you are within 2 h max.
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ORDRE DU JOUR / AGENDA

JOUR 1 (10h — 12h30 et 14h-16h30) / DAY 1 (10. am - 12.30 pm and 2.pm - 4.30pm)

Point sur le déroulé du projet, les contenus pédagogique, administratifs et financiers
et les dates butoires

Update on the progress of the project, educational, administrative and financial
content and deadlines

Adoption définitive du logo du projet ainsi que de la trame des contenus du site web
et de son design
Final adoption of the project logo and the website content and design framework

Finalisation du plan et de la stratégie de communication (répartition des taches et
calendrier pour les posts sur les réseaux sociaux). Point sur la traduction des
contenus.

Finalisation of the communications plan and strategy (distribution of tasks and
timetable for posts on social networks). Update on the translation of content.

Elaboration des enquétes de terrain
Drawing up field surveys

JOUR 2 (9h30 - 12h30 et 14h-16h30) / DAY 2 (9.30 am - 12.30 pm and 2.pm - 4.30 pm)

Point sur les regles d’accessibilité numérique (norme européenne et

internationale) : présentation du cadre légal et des obligations des partenaires pour
chaque publication.

Update on digital accessibility rules (European and international standards):
presentation of the legal framework and the obligations of partners for each
publication.

Point sur la norme européenne de |'écriture inclusive (méthode FALC en francais et
« easy-to-read » en anglais) et les obligations des partenaires.

Update on the European standard for inclusive writing (FALC in French and "easy-to-
read" in English) and the obligations of partners.

Finalisation du plan contréle qualité
Finalisation of the quality control plan

Evaluation de la réunion de lancement
Evaluation of the launch meeting



